9. szam.

August.

Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képpel ellatva.

27-én 1864.

El6fizetési ar: Egész évre jan.—dee. 6 fit.,, Ghéra jan.—jnn. 3 irt., és3 liéra
jan.—mart. 1 irt 50 kr. — El&fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal. —
Kiadd hivatal: Pest, baratok-tere 7-ik szam

Hé Lambert!

Parizs varos a milyen nagy
Olyan hosszan éas szélesen
Kialtozza minden ember :
Ifjak, oregek és holgyek,
Nemzetérok és rongyszedok ,
Halkufarnok és herczegek,
Még a csaszari palota
Orei is egymas kozétt,

~Hé Lambert!"

Maskor az Unnepelt napon

Zengett a széles Mars mez6

A vive Lcmpereur kialtastol.

Most a salvék ropogasat

Feldorgi e furcsa jelszo,

A rakétak pattogasat

Ez Kkiséri, s csendes éjjel

Nem hagyja aludni Parist,
~Hé Lambert!"

»0“ hallgatja kastélyaban
Hallja nappal, hallja éjjel, —
Még tan almaban is hallja
Azt ajelszét, azt a nevet

S gondolkozik mélyen rajta,

Mit jelent az ? Mért idézik ?
Pedig hat e szegény Lambert
Csak egy jambor nemzetér volt,
Ki lemaradt a vasutrol
S jelszova lett a kialtas

,Hé Lambert!"

S a ,hé Lambert" tovabb terjed ;
Mondja London, Koppenhéga,
Varséban mar csak séhajtjak,
Romaban dalolni kezdik,
Dorgi Algir, s Mexicobul
Hangjat erre hordja a szél.

»,Hé Lambert."

Tizenharom szabad sz6nok
Fogsagra van elitélve
Paragrafus szerint, a mely
Tilt hisz embert 6szszejonni.
Hallgat a tribiné s a sajt6.
Nincs kritikus, nincs ellenzék
Csak egy sz6 van, a mi hangzik,
S mely 6 neki szerez gondot.
,Hé Lambert!*

k -t

XV. kéiét.
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A velenczei €] Budait.

Egv ioyalis és egy ma cotentus referens altal el6adva.

1 ma/'-ohfenfim referens.
(A politikus csizmadia.)

No mar csak sok restellatziot megértem; azt
|is lattam mar, hogyan sutottek egyszer 0krot, tliz
j nélkal és okoér nélkal? ott voltam Zrinyi Miklés
j Szigetvarhdi val6 kirontasanal is, mikor annak a
| burkusnak, a ki Zrinyi akart lenni, Ugy csapta
| egy péklegény a cilinderét afejéhe, hogy az még

annyit se latott a sajatfajenvei kébgl, mint mi, a

kik czindhelczlivel kerestik, hogy hol van a tlzija-

ték? Lattam azt a francziat is, a ki mint holdbéli
vadember nyersen ette a roszpradlit. — Voltam a m

szinészlakoman is a Nro 27-ben, a hol mindent
lehetett kapni, csak szinészt és lakomat nem; —
de még olyan nagyon nem konydrogtem sehol,hogy

ereszszenek haza, mint ezen a velenczei sotét éj-'

szakan.

Hiszen csak legalabb ki lett volna téve a fel-

hivason, hogy afehéreai megyei Yelencze van ért-
ve, akkor nem volna ellene semmi szavam; de hat
én azt httem, hogy azt a Velenczét latom ott, a
hol az emberek csénakon fakkereznek. Az volt ir-
va, hogy a kiszallasi hely olyan fényes lesz, mint
a Szent Mark-tér.

Dehogy wvolt fényes! Nem szent Mark tét-
volt az, hanem Bis Mark tér.

A valis referens.

(Tallérosy Zebnlon )

Tekintedezs baratom uram!

Praemitalok, hogy in nekem a sok kipen |

ragalmazott velenc ei iczaka csaszarfirdoben !
1

minden tekintetben teczisemei megnyerte, a mi-
nek van kit tuczat oka.

1 ok. Mivel, hogy kaptam rea frajbilitet
a ki nekem nem kerulte semibe.

2. Vilagitas. minek lete volna olyankor,
mikor hold Ggy izs vilagitota; nemzetgazdasagi
szempontbul belybehagyok.

3. Helyes intizkedis volt rendez6ktél, hogy
nem volt hova leiilnyi, legaldbb kintelen volt

minden ember tanczolnyi, ergo : j6él mulata
Imagat.
4. lgen szip csendes id6 volt, is ez rende-

- z6k merituma.

5. Yelencziben ipen olyan rész bort isznak,
mb.t ot, tehat meg van ethnographiai hilsig.

6. Yelencziben is mondanak: ,nessuno,“
mint a mikor ember kereste kelnert.
7. Yelencziben is mondanak: ,niente,*“

Az igaz, hogy Velenczében is nagyon sz(k \mint it, mikor kelnertiil kirdeuek, mi van enyi
lehet a szaraz fé1d; hanem a csaszarfiirdben még 516 2

ennél is sz6kébb. A bejaratnal mingyar odaszori-
tott a publicum a falhoz, s onnan semmi tton
nem birtam tovabb hatolni. Agy termetes mészaros
legény volt a szomszédom, ki egy negyeddra hosz-
szat a tyukszememen allt a sarkaval, melyet is
nem birtam aldla kiszabaditani. Végre megszoli-
tam : ,hallja! sokafog ez tartani?u 6 nagy meg-
nyugvassal valaszolt :
Végre megalkudtam \<le 6t garasban, hogy szall-
jon le a labamrdl s vegyen fél a hatara, vigyen cl
valami kevéslé emberlakta helyre.

E szovetséges segélyével végre sikertlt vala-
mi Kis szigetet bevenni, s hArmas ostrom utan el-
foglalni egy asztalt, melyet egy uttal széknek is
hasznalhattunk, ratlés végett.

De, megkovetem, a pesti jozsefvarosi kovet-
jfclasztaskor nem rekedtem én ugy el, mint ez Gt-

»6j fél utan egy odraig.uj

8. A ki tolakodasban szip aszony meli ju-
tét, az csak ugyan jo helyet talalta maganak.

9. Nagyon jo volt, hogy Luftbalont nem
eresztetek, mert ember nyaka megfajdult volna
utana nizegetnyi.

10. Nagy ladik-lofuttatas nem volt, az izs
iigen helybenhagyom, mert ladikozas veszedel-
mes, ha csak nem a szaraz foldon.

11. A Fajerwerket pedig ipen elengedek;
anyi sok konyen lobbané aszonyszemily soka-
saga miat.

12.
tosag.

16. A Ki szent Markat nem lata; lathata
helyete pinzszed6 markéat; s az is csak olyan.

Itelek ritkasagéat dicsiri dietetikai ova-
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tal, a mig sikertlt kivivnom, hogg egy hajotorott
kellnert odasodorjon a Indiam, a kinek tudtara ad-
hassam, hogy itt ezen a pusztasagon egy elhagyott
Rohinzon éhezik, s nem banja, akarmit hoznak ne-
ki, csak ragni valo legyen.

No iszen ragni volt mit rajta! azt mondha-
tom. Kaptam nagy sokara egy darab rostélyost,
meg egy adag szivos salata félét hozza.

» Hallja maga baratom, mondék neki, ha most
még éhez a rostélyoshoz és salatahoz egy portzid
dratvat is hozna; én ebb8l maganak olyan kordo-
van csizmat varnék, hogy egy esztendeig le nem
szakadna a labardl.1

No de hatra van még ajava:jon a Syrének
éneke, az Adria kiralynéja, a léghajok, a regatta,
a kéjgodz'ss, az al Blondin, meg a Vezuvius Kitoré-
se szivarvanyrakétakkal.

Mire a partrakijutottam, mara g6z6s elment,
csak egy tized részefért ra a publicumnak, a sy-
rének persze hogy énekeltek, hanem ezek csak a
kan syrének voltak, a kik arra rendeltettek a ter-
mészett6l, — hogy az utasokat, kiket a ndgstény
syrének az orvény felé csalogatnak, az drvényt6l
megint elijeszgették; a léghajok annyira léghajok

j voltak, hogy semmi sem latszott belSluk, csak a le-
jvegd, a csonakverseny a népszinhazi palyamdvek
vizére jutott, az &l Blondin annyira incognito ment
at a Dunan a Margit szigetre 90 6Inyi magassag-
ban, hogy még csak kotél sem volt neki kifeszitve
sehol, s Adria kiralynéjanak bizonyosan nem en-
gedte meg a minisztériuma,hogy ilyen id6ben kiin-
duljon aflottajaval. A mi pedig a tlzijatékot ille-
ti, abbdl a sotétség miatt semmit se lehetett latni.

Most aztan a rendezdk azzal (tik el a dolgot,
hogy mindezek Mayerre voltak rabizva; az szedte
ra a pablicumot. Minthogy pedig Majer nevd em-
ber, (egy angol kiszamitotta) 1 milli6 600 ezer
van a vilagon, tehat egyre egyre kevés jut a fele-
16sségbdl.

De hat utoljara is magam vagyok a hibas,
— hogy minek mentem oda.

Adomak.

— Egy jambor keresztény ember minden végre-
hajtott dolognal ezt szokta volt mondani : hala isten
ezen is atestink! — Egyszer meggydlt a baja hitelez6-
jével ; mert fizetni nem tudvan, az minden vagyonabol
kivetkeztette. Vége lIévén a kellemetlen végrehajtasnak,
fol séhajt amij6 baratunk: hala isten, ezen is atestiink!—

14
csabithatak volna valamelyiklinket.

15. Hogy Blondin nem utalta koétilen, azt
csak helyesen tortint, mig leeshete volna vala-
mi ktre. s bele fuladhata volna, vagy plane a
Dunaba, s kitorhete volna a labat.

16. Hogy Adrianak kiralynija nem gyiit
el6, az csak termiszetes, minek ntana, liogy nin-
csen is neki.

17. Mentsigit talalya udvos vallalat joti-
kony czilozasban.

18. Az izsigenjo, liogy kézénsiget hozakel
szoktatnyi, hogy a hova hinak, hat menyen.

19. Is, hogy a mit kap, azal legyen meg-

eligedve.

20. Legalab egy darab ideig nem kivanya
senki ,velenczei Kkirdist" sz6nyegre hozva
latnyi.

21. Az isz finomul volt kigondolva, hogy
kel azt a levis publikumot, a ki minden bo
londinsag Ut in Ggy téri magadat, — a maga
paroxismusabul homaeopathice kigyogvitanyi.
Legalab most mar téb Blondin nem kel neki.

22. Pinz izs ide ben marad magyar embe-
reknil, nem megy kulféldre.

23. Asztan, a kik ag6zhajéra felfirtek. azok
jol mulatak, a tébiek helete is mulatak.

24. lIs vigtire mindennek Mayer volt az
okaja. Tesik Mayert eldvenyi!

Is mig egyet raadasnak :

Nekem igen nagyon meg voltam eligedve
velenczei iczakaval csaszarfurdében. mivel hogy

25. — In magam nem voltam otan, hanem
vacsoraltam othon, aztan lefekiitem szipen.

Alazatos szolgaja

Tallerossy von Zebulon.

— Hajdunak kinalkozott egy obsitos. Kérdi az
ispan; tud-e kend firni? Igen is! Na Irjon kend, itt a
penna, tinta és papiros. Az obsitos marokra veszi a pen-
néat, és dssze-vissza karczolja a papirost. Na mond az
ispany : olvassa kend el mit irt! Uram olvasni nem ta-
nultam ! Felel az obsitos elfogulatlanul.

Syrineketjo volt nem halanyi, mig e
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Az (j trojai haborau.

(H6s koltemény az tijabb idékbdl.)
Szomszédok voltak s veszekedtek rég a hataron.

Nagysad! szép muzsam! Batorkodnam, ha szerencsém Ebb6l sok baj lett; cs6szt megdongette az egyik ;

Lenne ma nagysadhoz; egy dalt négy kézre a lanton.  Tylkokat elhajtotta a mas; gyerekek pofozddtak,
Eposz lenne, ha elstlhetne. A targy igazan jo. Egymas almajat kertekbdl széltire lopték ;
Hexameterben azért kezdém, mert Virgil is igy tett, S6t hetivasaron amazon nép osszekeriilve,
S nékem minden, a mi Virgil, volt s lesz a rivalom Eles nyelvekkel keser(ien folytata harezot.

Hat az eset nagy sor: Sprinxfalviak régi viszalya gg g kapott szitkot hazahorda ad referendum.

Krixfalu népével. Legelon 6k vesztenek ossze. Im, de min6 képet latunk ? Most szall le az éjjel.
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Sprinxfalu férfiai kerekednek sziirnyu haraggal (folytatas)

| Véago szerszamok kezeikben : Krixfalu reszkess ! I\]{Iasnap hajnalban Krixfalva talalta csodalva

Irté harcz lesz ma! Készériilvék zord vasaik mind Ejjel kinn legel6 lovait csaful lemetélve,
) . Fark és ful nélkul. Ez volt amaz éjeli bosszu!
(Kdzbesz6las)

Sprinxfalu hései meg hazatértek nagy diadallal
Muzsa siess! gyorsan kikopunk am a papirosbul! S ellenségi csikok harezban elvett lobogoit
Nyolcz sorban végezz! Tobb nem fér képek ala; héj ! Mélté hihéval mutogatjak dédunokaknak.

K—s df
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Ozvegy férfiak
J, Esztert® (-
(Folytatas.)

Itt kdézben el kell mondanom, hogy az a harmadik
Sebes Lajos otéves orvos ndvendék volt, Tercsiké jo-
vendébeli férje, Tarék szomszédjaban laké j6 moéda
molnar fia. A szilék a gyermekeket egymasnak szan-
tak. — A gyerekek szerették egyméast — a fidnak or-
vosi palyara volt kedve, ha sokd végez is, Tercsiké
var ra. Kiadott a leAny minden kéréjén — pedig volt
elég, miéta az dreg Déme tizezer forint hagyomanyanak
hire futott. Liliké mikor Pesten volt, batorokat vasalni
megkinaltak, ugy kéz alatt — 6 legaldbb azt mondta
Tercsikének — tizenkét személyre vald eziist evl ké-
szllettel; 6 neki maganak nem kell, de a mint megléatta,
hogy S. T. betlikkel van jelelve , eszébe jutott j6 lesz
Sebes Tercsinek. lgen olcséért adtak, erésitette a ked
vés nd, aztdn még ki is tisztogattak, mind olyan mint
az uj, kétkedni nem vult szabad. — Fehérnemdit is ké-
szitetett maganak Liliké — aztan ment Tercsikéhez
nagy panaszszal, hogy neki mily hosszu ingeket vartak!
még elesnék benndk , félvarni meg nem lehet, levagni
meg kar volna. Ezek a rekklik, kantusok meg mind
olyan szabasnak a miket 6 épen nem szeret.

Ne tégy vele oly nagy kerilét édes Lilikén’, i mond
ki egyenesen, hogy engem uri médon akarsz kihazasi-
tani, sz6lt Tercsiké — elfogadom téled , mert jé szived
ugy se tud mar addig nyugodni, mig engem mindennel
béven el nem latsz. Azt az egész szoba bultorzatot is a
miket ide kuldtél, hogy annak mar nalatok nincs helye,
mert te az 6reg ur butorait is mind meg akarod tartani,
— tudom én, hogy te ezt az én szamomra vetted Pes-
ten. De ez még mind nagyon ra ér — mikor végez még
Lajos !

Az is meg lesz mar nem sok4, biztatta Natali Tér,
Gsikét. Latod én nagy dama készulék lenni, egyik mu-
latsagbdl ki a masikba, olyankor aztan nem ér ra az em-
ber méasra gondolni, csak a maga piperéjére.

Mikor éjjel Tarné asszonyt az orvosértjar6 cse
léd az ablakon &t Liliké roszul létérdl tudésitotta, ru-
héait rogtén magara kapta, zérgetett az épen szileinél
latogatéba levé Lajoshoz, 6ltozzék szaporan, menjen
vele Déméékhez. Nem tudom, kit hittak orvosnak Li-
lihez, csak ne az oOreget hittdk volna, szélt Tercsihez
anyja, igen lassi a mar mindennel, azért hivom magam-
mal Lajost, ha ne talan gyors segélyre lenne sziikség.
Az a boho jo Lili épen tegnap, hogy nala ozsonnaztunk
a kertben, kotekedett Lajossal, hogy alig varja, hogy ot
gyogyitsa, 6 mar most se bizna betegét masra — ha
volna — de hala isten nincs.

Tarné és Sebes elébb érkeztek a beteghez . mint
az dreg orvos — Matyi csakugyan azt hivatta. —

— Részvéthdl e? vagy valéban nagy bajt latva
Lajos, szinte megdobbent a beteg alapotan, addig is
mig a rendes orvos megérkezik. Kuldétt rogton pid-
czakeért, a mikkel aztdn az 6reg orvos szinte kinevette :
minek volna még ide piécza? tesziink mustar tapaszt,
s elég.

A kovetkezés nem igazolta az éreg véleményét.

Reggeli nyolez 6rakor mar minden feltalalhato

orvos Domééknél tanacskozott a betegség felett. Siker
nélkul.

A fold szegényebb lett egy angyallal.

A sirbolt kultsat a mit az 6reg apa eltakaritatasa
utan oly hiedelemmel tettek el, hogy arra hosszu évek
mulva lesz majd csak szukség, el6 kellett venni, hogy
megnyissék a koran elhunytnak. Punkdsd napjan elte-
mették a vilagi boldogsagra és hoszu életre érde-
mes nét.

Dome Matyas fajdalmat leirni nem lehet, vigasz-
talni se prébalta senki, hadd sirjon, jajgasson, igaz oka
van ra.

A sirboltra ott a temet6ben egy diszes kapolnat
épitetett, elment minden nap kedves halottjahoz, le ment
a sirboltba, ott sirt, zokogott, imadkozott 6rakig. Nem
gondolt semmivel, még a gyonyorien fejlédé kis Mik-
16st is kedves Natalidja képmassat kerulte.

Eltelt egy év, Tarné asszony felkereste Matyit.
Kedves komam uram, oly nagy a vesztesége, hogy idaig
nem birtam magam se megszélitani, hadd férja ki ma-
gat a fajdalom! de mar most azt mondom, elégelje meg,
a kedves elkoltozott is azt mondana, s6t annak idaig is
faj, ha azt latja, hogy szeretett Matyija ily baba mertilt,
menjen emberek kézzé — élének é16 baratja, foglalkoz-
zék valamivel. Az az isten a ki a banatot rank mérte,
nydjt vigasztalast is, de magunknak is kell azt keres-
nink. Edes 6csém, még nem vagy harmincz éves, ha
olyan szép kort enged isten érned, mint boldogult 6reg
apadnak, hat 6tven esztendeig mindig igy akarsz lenni!
Nem mondom , hogy most mar, de még meg is kell ha-
zasodnod, egy félszazadig magadba csak nem lehetsz.

Szegény Matyi csak hagyta beszélni komasszo-
nyat, hanem mikor a hazassagrol szélt, akkor megfogta
kezét, szemébe nézett azokkal a banatos, Kisirt szemei-
vel. Kedves j6 néném, 6n tudja legjobban, milyen né
volt az, a kit én siratok, szélt keser(iségtél fojtott han-
gon, én megengedem, sét tudom bizonyossan, hogy van-
nak szebb, talan jobb és kedvesebb nék, mint az én an-
gyali Natalim volt, de rdim nézve nem léteznek, 6 volt
az egyetlen nekem, én ha nem félszazadig, de ezer esz-
tendeig élnék is, meg nem hazasodnam tobbé. Elek kis
fiamnak Natalim gyermekének.

Jol van édes 6csém, de azt a kis eleven gyerme-
ket is elhanyagolod a megholt miatt, most mar petyeg
mindent, tarcsd magad kérul, artatlan csevegésével az
még megtanit mosolyogni, biztatta a j6 asszony banat-
ba merult dcsit,

Matyi szdét fogadott, tébbet foglalkozott fiaval és
hamar tapasztalta, hogy a gyermek valdsaggal vigasz-
talé angyala. Nehany hét mualva elment, a gyermeket is
magéaval vitetve Tarnéhoz. Edes j6 keresztanyja eljét-
tink megkoszonni ajé tanacsot, sz6lt Matyi csak nem
vidaman.

Hala isten édes dcsém! latod én tapasztalasbol
sz6lok. Boldogult férjem haldla utan nekem is Tercsi-
kém volt a vigasztal6 — meg a munka. Te is talalj fog-
lalkozast magadnak, mert az megint nem elég &m, hogy
csak ezzel akis artatlannal bibelédjél, keress magadnak
férfihez ill6 munkat. Majd aztan par év alatt talalsz va-
lakit, a ki valamennyire pétolhatja Natalit.
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Csak arrél ne szé6ljon édes néném, tiltakozott Ma-
tyi, ki lenne ahoz hasonlé nekem !

Olyat ugyan tébbet nem taldlsz, magam is azt
mondom, a ki a szegénységet gy tlrnéjnint az, de arra
nincs is sziikség, hanem egy téged szeretd, veled a ké-
nyelmet megosztd, hazadat, becsiletedet fenntarté, szép,

1j6, hozzad valé nét talalsz akar hanyat. Az én tanacsom
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most is az, hazasodjal meg tisztességessen, meg lasd,
ha megfogadod, lesz id6 mikor azt is megkdszéndd.

Kit szemlélt hat ki szdamomra, Komaraasszony ?
gy veszem észre, van valakije a kit nekem akar ajan-
lani, sz6lt ingertlten Matyi.

Nekem ugyan senkim sincs, valaszolt nyugodtan
Tarné, épen azért tanacslom, hogy menj valami foglal-
kozés, valami valtozatossag utan — majd talalsz.

Egy masik Natalit ? vagott szavaba Matyi.

Nem, hanem olyat a ki érdemes lesz, hogy utddja
legyen, olyan boldog tobbé nem lész, mint voltal, de
egyrészét még megszerezheted elvesztett boldogsagod-
nak. Akar mivel birsz, és ha egy szeret6 gondos né ha-
zadban nem var, nem vagy otthon. Kis Miklésnak is
anyai gondvisel§ kell.

Gondjat viselem én magam, épen az a vigasztala-
som , de aztdn meg nem is tudom mért kellene nekem
ismét meghazasodnom? hanyan vannak a kik soha meg
nem héazasodnak — vitatkozott Matyi.

De aztan azoknak a boldogsagan, s6tegész életok
folyasan nincs is &m mit irigyelni, azok azért, hogy még
meg nem héazasodtak, mindig azzal biztatjak magokat,
hogy 6k még majd ezutan hazasodnak! amitjak mago-
kat s hagyjak masok altal is amittatni, végre aztan tesz-
nek is olyan hazassagokat, hogy magok is megcsudal-
jak magokat. — Zugolddott a nenne a vilag szokasa
ellen.

En mar voltam igen boldog! szélt séhajtva Matyi,
az nékem elég egy életre. Isten aldja meg kedves né-
ném ! tudom , hogy banatombani részvétbél igyekszik
engem attél elvonni — hagyja meg, szent nekem az a
fajdalom.

Mikor aztan elment, a nenne még egy darabig do-
hogott magaban. Szegény boldogtalan gazdag te, tudom
én mit beszéllek. Ha most meghazasodnék, kapna j6
tisztességes feleséget, dregségére is lenne apoléja, haz-
fenntartéja. De milyen gazdasszonyok készilnek hoz-
z4&! a ki most nala van is milyen! csupa cselszévo &l
nék nép, majd azok behallozzak. Hogy hizelegnek a
kis gyermeknek, csak hogy az apjahoz koézelebb jut-
hassanak. Szegény Lili én azt hiszem, ha akkor mikor
roszul lett, az az éreg doktor a labat térte volna — mar
kevesebbet nem is kivanhatok neki — Lajos ra rakta
volna a piéczakat, most is élne — milyen boldog volna
szegény Matyi.

Pedig még volt a keser(iség poharaban szamaéara,;
kis Mikléssd megbetegedett. Ezt mar nem bizza kis
varosi orvosra, felpakolt vitte Bécsbe, felkereste a leg-
hiresebb orvosokat, azoknak fizetett elére, és Igérta
meggydgyulas utanra ezreket. El is kdvettek minden
lehetét. A zajos vendégl6bél egy csendesebb utczaban
maganhaznal ajanlottak szallast, mert a kis beteget

naponként latni kellett nehany hétig az orvosoknak.
Néha ugy latszott, javul a kis szenvedd, akkor éromé-
ben még par nap maradt Matyéas, a gyermek ismét ro-
szabbul lett. Ez igy ment majd egy évig. Minden hosz-
szas betegségnek halal a vége.

A boldogtalan Déme Matyas koporséba zarva
vitte haza kis Mikléssat anyjadhoz a sirboltba.

Ki merte volna most vigasztalni ?

Maga ment nénjéhez testben, lélekben megtorve.
Kedves j6 néném szélt tompa hangon, most tanacsoljon
mit tegyek ? szétfogadok mint kis gyermek, bar lett
volna Miklésomnak az elmult évben anyja, ha mos
tolni is. Vagy lett volna mar itthon Lajos, hogy arra
bizhattam volna. De nem volt, s nekem abba a Bécsbhe
kellett mennem. Csak héazassagot ne ajanljon, arrél szé
sem lehet, én nem akarok tobbé senkit Kisérni a sir-
boltba, pedig a kit én szeretek, azt nekem el kell id§
nap el6tt temetnem. Egy év el6tt talan jé lett volna az
a tanacs, hogy vegyek magamhoz ill6 nét. Nem fogad-
tam meg, mar kés6 — most mar egészen magam va-
gyok.

Az ur adta, az ur vette el is! szélt érzékenyen a
nenne, majd minket is magdhoz szélit. Most ismét a
munkéat ajanlom, foglalkozzék valamivel, egy uttal ké-
rem is széljon ismeréseivel, akar a Megye, akar a Va-
ros eldljaréival, nevezzék ki Sebes Lajost — most mar
haza kerilt mint okleveles orvos — tiszteletbeli orvos-
nak , hadd legyen tennivaldja, nem rest ember, érti is
magat, azért szeretném — de 6hajtja maga is a kineve-
zést. Ha az isten maskép nem rendelte, Tercsikét ajo-
v6 héten viszi haza. Egész csendben fog megtdérténni a
menyegzé.

Megye gyllés csak par hét mulva lett, azt nem
varta Matyas, hat ha addig 6 is meghal, s Tarné nénje
kérését nem teljes itheti. EI ment a véarosi eldljarékhoz,
azok rogton elktldték Sebes Lajosnak tiszteletbeli or-
vossa lett kineveztetését, a mint Dome urnadk kivanatat
megértették , dériultek, hogy valamiben kedvét tehették.
Felkérték egyébb tgyekben is részvétre, és 0 nénje ta-
nacsat kovetve foglalkozott a kdzigyekkel, és mivel ta-
nacsat mindig pénzzel is tudta ajanlani, sok jo intéz-
ménynek lett létre hozdja.

(Vége kovetk.)

Furcsa kérdés.

Mi az aj6 , a mib6l ha az ember egyet vesz ma-
ganak megaldjak, megszentelik; ha pedig kett6t vesz
beléle egyszerre; bir6 elé allitjak, témloczbe csukjak.

=Sosojoj Y

MUforditas.

Dér Kalbabach ist aus dem Bette gestiegen, und
hat den izraelitischen Friedhof verheert.

,Kaulbach, a hires festd, mar elhagyta az agyat,
hogy az izraelita béke-udvart megnépesitse.”
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.
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Egy Pestre utazott héber keresked6 a vas-
Gton kényelembe kivanta tenni magat, s teljesen neki-
vetkozott, mintha otthon lett volna, Ggy hajta fejét alom-
ra. Mikor aztdn Pesten megallt a vonat, bamulva vette
észre, hogy csizmai hidnyzanak. Azokat valészin(leg
valami tréfas egytttutazé kihajithatta az ablakon. Kény-
telen volt mezitldb menni a fogaddig.

Nem eszel 6szi baraczkot? kérdé egyik al-
foldi Gr a maésikat a vendéglében. — De hogy nem
eszem, felelt az, hala Istennek, egy véka tiszta buzaért
épen két darab 8szi baraczkot kapni.

Az idén még Olaszorszagban is olyan sava-
nya bor fog lenni, hogy a Lacrymae Christit, Lacrymae
Renanii-nak fogjak elnevezni.

Karlsbadban egy orosz gréfné reggelenkint
nagyon untatta a sétanyon a bajor kiraly o felségét, ki
azt egyszer el6hozta, Ggy mellesleg a czarnak, hogy
milyen unalmas aszszonysag az a gréfné. Masnap a delné
mar Utban volt hazafelé, legfels6bb parancs kovetkez-
tében. llyen bintetése van az uralmassagnak Oroszor-
szagban.

Egy franczia szinész Rovenben el6adas alatt
egyszer csak szerepe kézben a pumlikumhoz kezdett el
beszélni, mondvan : ,,nézzék uraim és holgyeim, az igaz-
gatd el akar engem bocsatani; én hivatkozom ondkre;
s ha azt akarjak, hogy itt maradjak, adjak tudtul azt &
kémének.“ (Valjon nalunk nem jén-e divatba ez a ne-
me a suffrage universellenek ?).

Laptulajdonos és fémunkatars: Jékai Mér.

Felelés szerkeszt6: Diexes Lajos.
Lakat:' : Mészaros ntcza 8. sz. Il. emelet.

Egy porosz junker leveléb6l nagynénjéhez.
Jottlich! Kivertik a danust Alsenbdl, Jutlandbol
Skagennig elhatoltunk , ott a f6ld szoros, olyan szoros,
nhogy az ember az egyik labaval az északi tengerben,
masikkal a keleti tengerben furédhetik. Ezt mi, az ez-

red fétisztei és kadettjai mindnyajan megprébaltuk.
P. S. Uszénadrag volt rajtunk ; batran elolvashat-

ja nagysad ezt a levelet.

Egy érseki piiiczeinester szamadasabol.
LAtvettem 600 tele hordot.

Viszszaadtam 600 Ures hordoét.
A bilancz tokéletes. 1L

Vigyazz az orfhograpliiara.
Német ember magyar valtot irt, s a kdlcsonzott
0szszeget igy irta ki bet(ikkel, ,harom szasz forint.*“
Lejarat napjan aztan azzal tréfalta meg az addja,
hogy harom darab saxoniai egy forintost szamlalt le az
asztalara, hogy itt van a harom szész forint.
Ezlttal az ijedséggel megmenekdlt.

Birdi vallatas.
Szolgabiré. Hogy nézett ki az a zsivany ? volt e

szakalla?

Tand. Igen is, olyan vords szakalla volt, mint a
tens szolgabiré urnak.

Sz. B. Alacsony volt vagy magas ?

T. Olyanforma termet( volt, mint a tens szolga-
biré ar.

Sz. B. Nem kancsalitott?

T. Egy kicsit kancsal volt biz az, de nem olyan
nagyon, mint a tens szolgabir¢6 ur.

Sz. B. Ordog bujjék beléd ! ne hasonlitgasd min-
dig hozzam a zsivanyodat!

Parbaj el6tt.
Kihivé. Nincs egyezkedés! Nem békiilink. Neki
egy golyét kell a testébe kapni.
Kihivott. Hat adja ide kérem azt a golydbist, majd
— lenyelem.

Kérdés. Miért van az, hogy a rész ir6kbul lesznek
ajo kritikusok.

Felrlet. A természet rende szerint. A ro6sz borbitl
lesz aj6 eczet.

Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 1864.
(Baratok-tere 7-ik szam.)
Rajzolja: Janké. — Metszi: Polék.



